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PLATFUS subst. m., ab 1929. 1) ‘Deformation des Fußes, die im Fehlen
bzw. einer schwachen Ausprägung des Fußgewölbes besteht, Senkfuß’ –
‘zniekształcenie stopy polegające na zaniku lub zmniejszeniu się jej
sklepienia, płaska stopa, płaskostopie’: 1951 Czesz.Pokol. 9, Dor Kroczył
ciężko, kaczym, kołyszącym się chodem, jako że miał platfus. ◦ 1962
Rogowski 82 Lekarz zbadał sumiennie Śmigłego i powiedział, że skurcz łydek
następuje wskutek świeżonabytego “platfusu”. – Dor sowie Spa 1929. 2)
‘Mensch mit Senkfüssen’ – ‘człowiek mający płaskostopie’: Dor (pot.). �
Etym: nhd. Plattfuß subst. m., ‘ein Fuß ohne Wölbung des Fußrückens und
ohne Aushöhlung der Fußsohle; ein Mensch mit solchen Füßen’, Gri. ❖ Da
Sw das Wort nicht bucht, muß es sich um eine relativ junge Entlehnung
handeln. Darauf deuten wohl auch die Anführungsstriche im Beleg von 1962
(Rogowski) hin.
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